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1 LEISTUNGSGEGENSTAND UND —ZEITRAUM

Gegenstand der zu erbringenden Leistung ist die Ubernahme, der Transport und die Entsorgung von
Klarschlamm der

Klaranlage Merschwitz
06905 Bad Schmiedeberg - OT Merschwitz
(GPS-Koordinaten als Dezimalgrad (DG): Breitengrad: 51.7368103, Langengrad: 12.7971255)

durch den im Vergabeverfahren bezuschlagten Bieter (Auftragnehmer).
Die AusbaugroiRe der Klaranlage betragt 15.000 EW.

Die Vertragslaufzeit betragt drei Jahre. Sie beginnt am 01.01.2026 und endet am 31.12.2028. Es
besteht keine Option auf eine Vertragsverlangerung (s. a. FB 22).

Die im Folgenden genannten Anforderungen an die Entsorgung werden im Rahmen der Leistungser-
bringung durch den Auftragnehmer zu jeder Zeit eingehalten. Die Leistungsbeschreibung wird durch
das Entsorgungskonzept des Auftragnehmers konkretisiert (sieche FB 33). Das Entsorgungskonzept
des Auftragnehmers aus dem Vergabeverfahren ist Vertragsbestandteil.

Der Auftragnehmer beriicksichtigt fur die Ubernahme der Leistung und fur die ordnungsgemafie Ent-
sorgung alle einschlagigen, am Standort geltenden, gesetzlichen Vorschriften, Verordnungen, Richt-
linien, Satzungen und Genehmigungsauflagen in der jeweils giltigen Fassung.

Die zur Erfullung der Leistung eingesetzten Anlagen und Anlagenteile entsprechen mindestens dem
aktuellen Stand der Technik (& 3 Abs. 28 Kreislaufwirtschaftsgesetz).

2 KLARSCHLAMMMENGE, KLARSCHLAMMANFALL UND BESCHAFFENHEIT

Bei den zu entsorgenden Abfallmengen handelt es sich um (nicht gefahrlichen) Schlamm aus der
Behandlung von kommunalem Abwasser (AVV-Nr. 19 08 05), im Folgenden als ,Klarschlamm* be-
zeichnet.

Klarschlammmenge

Die mittlere jahrlich zu entsorgende Klarschlammmenge betragt ca. 650 tos/a. Eine Mengenschwan-
kung von 550 tos/a bis 750 tos/a (ca. 15 %) ist Vertragsgegenstand und wird in jedem Fall durch den
Auftragnehmer sichergestelit.

Bei den angegebenen Mengen handelt es sich um die Gesamtmasse des zu entsorgenden Klar-
schlamms (OS = Originalsubstanz).

Klarschlammanfall

Der Klarschlamm fallt in der Regel kontinuierlich wahrend einer normalen Arbeitswoche an. Witte-
rungsbedingt kann es in den Wintermonaten wegen der frei aufgestellten Container und daraus re-
sultierender maoglicher Anfrierungsgefahr bei langeren Temperaturen im Frostbereich zu Ausfallwo-
chen kommen.

PlanmaRige Ausfallzeiten kdnnen auch in Phasen von Wartungs- und Revisionsarbeiten an der Ent-
wasserungstechnik auftreten. Letztere werden mit ausreichend zeitlichem Vorlauf bekannt gegeben.

Ungeplante Ausfallzeiten durch geringeren Klarschlammanfall und Havarie 0.4. sind durch den Ent-
sorger zu berucksichtigen und bedingen keinen gesonderten Vergltungsanspruch.

Klarschlammaqualitat

Der zur Entsorgung anstehende Klarschlamm wird mittels Dekanter entwassert und weist einen mitt-
leren Trockensubstanzgehalt (TS) von ca. 23 % auf. Es sind Schwankungen zwischen 20 - 25 %
moglich.

Im Vertragszeitraum sind keine signifikanten technologischen oder sonstigen maf3geblichen Veréande-
rungen auf der Klaranlage Merschwitz vorgesehen, sodass von einer gleichbleibenden Qualitat des
Klarschlammes auszugehen ist (siehe Analysenergebnisse im Anhang 1).
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Auf der Klaranlage Merschwitz werden keine Klarschlamme aus Klaranlagen anderer Klarschlammer-
zeuger (mit einer Ausbaugroéf3e von grof3er gleich 1.000 EW) angenommen.

In der Klaranlage Merschwitz wird kein Abwasser aus der industriellen Kartoffelverarbeitung behan-
delt.

Der Klarschlamm halt die Qualitatsanforderungen fiur eine bodenbezogene Klarschlammverwertung
ein. Analysenergebnisse nach dem Umfang der Klarschlammverordnung zur Qualitat der Klar-
schlamme sind in Anhang 1 zusammengestellt.

Bei der maschinellen Entwasserung des Uberschussschlammes werden synthetische Polymere der
Firma Reiflock zur Verbesserung des Entwéasserungsgrades eingesetzt. Das Sicherheitsdatenblatt zum
eingesetzten Flockungsmittel enthalt Anhang 2. Die Abbaubarkeit dieses Produktes wird basierend
auf den Daten zur Abbaubarkeit der Komponenten gemafl OECD-Kriterien als leicht (biologisch) ab-
baubar eingestuft (s. Anhang 2).

3 LEISTUNG DES AUFTRAGNEHMERS

3.1 Allgemein

Die im Folgenden genannten Anforderungen an die Entsorgung werden im Rahmen der Leistungser-
bringung durch den Auftragnehmer zu jeder Zeit eingehalten. Im Sinne einer funktionalen Leistungs-
beschreibung kdnnen bestimmte Punkte zur Entsorgung vom Auftragnehmer konkretisiert bzw. be-
stimmt werden. Eine solche Erganzung der Leistungsbeschreibung ergibt sich aus dem Entsorgungs-
konzept des Auftragnehmers (FB 33). Das Entsorgungskonzept ist Vertragsbestandteil.

Der Auftragnehmer beriicksichtigt fur die Ubernahme der Leistung und fur die ordnungsgemafie Ent-
sorgung samtliche relevante am Standort geltende gesetzliche Vorschriften, Verordnungen, Richtli-
nien und Satzungen in der jeweils glltigen Fassung.

Die zur Erflllung der Leistung eingesetzten Anlagen und Anlagenteile sind mindestens dem aktuellen
Stand der Technik entsprechend.

Die Anschrift und der Ansprechpartner zu Fragen der Klarschlammentsorgung lauten:

Anschrift: Wasser- und Abwasserzweckverband Elbaue/Heiderand, Burgstralle 22/23,
06901 Kemberg / Sachsen Anhalt

Kontakt: Tel. 034921 / 618 -0
Fax 034921 / 618 -19

E-Mail: service@wazv-eh.de

Die zeitliche und logistische Abstimmung der Ubernahme und der Transporte erfolgt mit dem Be-
triebspersonal des technischen Betriebsfiihrers der Klaranlage.

Es bestehen Zufahrts- und Wendemoéglichkeiten auf den befestigten Flachen der Klaranlage Mer-
schwitz.

Auf dem Geléande der Klaranlagen gilt die StVO. Das Befahren der Klaranlage geschieht auf eigene
Gefahr. Der Auftraggeber Ubernimmt keine Haftung fur Unfélle, sofern hier nicht ein vorsatzliches
oder grob fahrlassiges Verhalten seiner Bediensteten Ursache war. Der Abtransport hat so zu erfolgen,
dass der Klarwerksbetrieb nicht beeintrachtigt wird.

Fur die maximal zulassige Beladung der Transportfahrzeuge tragt der Auftragnehmer die Verantwor-
tung. Das nach StVZO zulassige Gesamtgewicht wird nicht Uberschritten.

Die Aufstellung der durch den Auftragnehmer im Umlaufverfahren zu stellenden 10 m3 Absetzcontai-
ner hat durch ihn in den markierten Aufstellflachen zu erfolgen. Erfolgt eine Fehlabstellung hat der
AN die Container auf Anforderung des Auftraggebers unentgeltlich umzusetzen.

Der Auftragnehmer hat sich vor Angebotsabgabe mit der Ortlichkeit der Klaranlage vertraut gemacht.
Fehlkalkulationen, die sich aus der Unkenntnis der Ortlichkeit (z.B. hinsichtlich Zufahrts-/ Wende-
maoglichkeiten oder Ubernahmebereich) ergeben und daraus ggf. erwachsende Mehrkosten, gehen zu
Lasten des Auftragnehmers.
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AG und AN benennen die Personen, die Ansprechpartner im laufenden Geschéaftsverkehr und bei be-
sonderen Vorfallen sind.

Entsorgungsnachweise Uber die Entsorgung oder Verwertung des Klarschlamms, Wiege-, Liefer- und
Begleitscheine missen den gesetzlichen Normen und Vorschriften entsprechen. Der AN Ubergibt dem
AG mit der Rechnungslegung gemeinsam mit den erforderlichen Nachweisen eine Ubersicht der ent-
sorgten Klarschlamme. Die Ubersicht beinhaltet jeden Entsorgungsvorgang mit Datum, Abfallart,
Ubernahmescheinnummer, Menge und Entsorgungsort.

Der AN Ubergibt unaufgefordert bis zum 31.01. eine summierte Jahreszusammenstellung aller im
vorhergehenden Jahr entsorgten bzw. verwerteten Mengen mit Angabe von Datum, Abfallart, Uber-
nahmescheinnummer, Menge und Entsorgungs- bzw. Verwertungsort.

3.2 Ubernahme und Transport

Die nachfolgend aufgefihrten Leistungen sind mit dem Transportpreis A1 bzw. B1 im vergabegegen-
standlichen Angebotsschreiben verpreist.

Der Auftragnehmer Gbernimmt die Klarschlamme in Art und Menge gemaf Abschnitt 2

Der entwasserte Klarschlamm wird vom Entwasserungsdekanter Giber Schneckenférderer in drei halb-
kreisférmig, frei aufzustellende Absetzcontainer, Fassungsvermégen 10 m3, abgeworfen.

Die zur Beflllung erforderlichen drei leeren Absetzcontainer werden durch den Auftragnehmer bzw.
dessen beauftragten Dritten im Umlauf mit den gefillten drei Absetzcontainern zur Verfigung gestelit.
Es werden immer drei leere Behélter fir die Befullung vorgehalten und im Bereich des Schwenkfor-
derers in Verantwortung des Auftragnehmers nach Vorgabe des Betriebspersonals der Klaranlage in
den entsprechend markierten Bereichen aufgestellt.

Die Klarschlammubernahme selbst erfolgt durch die Ubernahme der gefillten drei Absetzcontainer,
die noch am selben Arbeitstag abtransportiert werden.

Die zZufahrt zu und der Lageplan der Klaranlage sind in Anhang 3 dargestellt. Die 6rtlichen Verhalt-
nisse kbnnen Anhang 4 entnommen werden.

Es gelten folgende Ubernahmebedingungen:

Klaranlage Merschwitz

jahrlicher Entsorgungszeitraum

(unter Berucksichtigung Ausfallwochen) Ca. 25 bis 35 Wochen pro Jahr

Vorzugsweise Montag; 07:30 - 13:00 Uhr

Abholzeiten Andere Abholtermine sind (in Ausnahmefallen) nach
vorheriger Abstimmung mit dem Betriebspersonal der
KA Merschwitz moéglich.

Abholzyklus In Abhangigkeit der Witterung und des Klar-
schlammanfalls ca. einmal wéchentlich fur 3 gefillte

Container

Reaktionszeit 5 Arbeitstage

Containerstellung durch Auftragnehmer

Art des Containers Absetzcontainer

GrofRe Container ca. 10 m3

Anzahl erforderlicher Container vor Ort Mindestanzahl: 3

Eine Ubernahme des Klarschlamms ist ausschlieRlich wahrend der angegebenen Abholzeiten mdglich
und immer in Abstimmung mit dem Betriebspersonal der Klaranlage und dem Auftragnehmer (bzw.
des von ihm insoweit zu bevollmachtigenden Transportunternehmens) zu organisieren.
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Der Transport zum Entsorgungsort einschlie3lich méglicher Zwischenlager oder Zwischenbehand-
lungsanlagen erfolgt durch den Auftragnehmer.

Vor der ersten Leistungserbringung wird der Auftragnehmer (AN) durch das Betriebspersonal der
Klaranlage im Beisein des AG in die Gegebenheiten vor Ort eingewiesen. Der Termin zur Einweisung
ist nach Auftragserteilung friihzeitig abzustimmen. Uber die Einweisung wird durch den AG ein Pro-
tokoll gefertigt.

3.3 Entsorgung

Die nachfolgend aufgefuhrten Leistungen sind mit dem Entsorgungspreis A2 im vergabegegenstand-
lichen Angebotsschreiben verpreist.

3.3.1 Mengenfeststellung und Analytik

Verwiegung

Der Auftragnehmer hélt ein in den gesetzlich vorgesehenen Abstanden geeichtes und gepriftes Wie-
gesystem an der Umschlag-/Entsorgungsanlage vor, durch welches die Verwiegung des in den Trans-
portfahrzeugen des Auftragnehmers angelieferten Klarschlammes erfolgt.

Die Wiegescheine beinhalten mindestens folgende Angaben:

— Wiegescheinnummer

— Name des Lieferanten

— Kennzeichen des Fahrzeuges

— Name des Empfangers

— Gewicht (Brutto (B), Tara (T), Netto (N))

— AVV-Nr. und Bezeichnung des Abfalls

— Datum und Uhrzeit der Verwiegung

— Unterschrift des Empfangers

Der Auftraggeber darf Wiegevorgange jederzeit kontrollieren. Der Nachweis zur Eichung der Waage
wird dem Auftraggeber in den gesetzlich geforderten Prifabstanden unaufgefordert vorgelegt.
Analyseumfang und -h&aufigkeit

Klarschlammanalysen entsprechend dem geforderten Umfang und der geforderten Haufigkeit gemarn
Artikel 1 8§ 5 der Klarschlammverordnung werden durch den Auftraggeber veranlasst und die Ergeb-
nisse dem Auftragnehmer zur Verfigung gestellt. Bendétigt der Auftragnehmer jahrlich mehr Analysen
und/oder einen grofReren Analysenumfang, hat er dies auf eigene Veranlassung und Kosten umzuset-
zen.

Die Anforderungen an den Klarschlamm fir eine mogliche thermische Klarschlammentsorgung erge-
ben sich in der Regel individuell in Abhangigkeit der genehmigten Annahmegrenzwerte fur die jewei-
lige Verbrennungsanlage. Es obliegt daher dem Auftragnehmer, zu prifen, inwiefern die Klar-
schlamme fir den Einsatz in der/den von ihm vorgesehenen Verbrennungsanlage(n) geeignet/zulas-
sig sind und ob er hierfur gegebenenfalls weitere Analysen benétigt. Der Auftragnehmer hat vor An-
gebotsabgabe die Moglichkeit, Klarschlammproben vom Auftraggeber zu beziehen, um entsprechende
Analysen auf eigene Kosten durchfiihren zu lassen.

3.3.2 Entsorgungsweg

Der Klarschlamm wird entsprechend dem jeweiligen Entsorgungskonzept des Auftragnehmers trans-
portiert, (ggf.) behandelt, (ggf.) zwischengelagert und entsorgt.

Der Klarschlamm erfillt in der Regel die Voraussetzungen fur eine bodenbezogene Verwertung (siehe
Abschnitt 2). Dementsprechend soll der Klarschlamm vorzugsweise bodenbezogen, moglichst mit re-
gionalem Bezug, verwertet werden. Eine thermische Verwertung soll vorzugsweise nur bei Grenzwer-
tuberschreitungen erfolgen, die eine bodenbezogene Verwertung ausschlieBen. Bei thermischer
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Verwertung sind alle thermischen Verfahren zulassig, bei denen der Einsatz bzw. die Zugabe von
Klarschlamm entsprechend genehmigt ist.

Dem Auftragnehmer bleibt Uberlassen, ob und in welcher Form der Klarschlamm vor der eigentlichen
Entsorgung behandelt bzw. aufbereitet wird. Flr diesen Fall sind die dabei entstehenden Aufwendun-
gen und Kosten vom Auftragnehmer zu tragen und in seinen Preisen einzukalkulieren.

In welcher Art und Weise der Auftragnehmer die Entsorgung konkret umsetzt, ist in seinem Entsor-
gungskonzept (FB 33) festgelegt.

Der Auftragnehmer flhrt den Klarschlamm einer gesetzlich zulassigen und genehmigten Behandlung
und/oder Entsorgung zu.

Der Auftraggeber darf die Vorgange entlang des Entsorgungsweges seiner Klarschlamme jederzeit
kontrollieren. Er erhalt hierfir Zugang zu allen relevanten Anlagen.

3.3.3 Entsorgung bei Einhaltung der Grenzwerte

Der Klarschlamm halt die Anforderungen der Klarschlammverordnung ein und wird im Sinne des
Kreislaufwirtschaftsgedanken vorrangig einer bodenbezogenen Verwertung zugefiihrt. Teilmengen bis
max. 25 % des fur eine bodenbezogene Verwertung vorgesehenen Klarschlamms kdnnen in begrin-
deten Ausnahmefallen einer thermischen Entsorgung zugefuhrt werden. Hierfur gelten nicht die Preise
fr die thermische Entsorgung geman 3.3.4.

3.3.4 Thermische Entsorgung bei Grenzwertiuberschreitung

Ist eine bodenbezogene Klarschlammverwertung aufgrund der Uberschreitung der geltenden Grenz-
werte nach Klarschlammverordnung bzw. Dungemittelverordnung temporar nicht mdglich, erfolgt
eine thermische Entsorgung des Klarschlammes. Hierflr hélt der Auftragnehmer mindestens eine
Jahreskapazitat von 25 % des jahrlichen Gesamtklarschlammanfalls vor.

3.3.5 Gewahrleistung der Entsorgungssicherheit

Der Auftragnehmer gewahrleistet die Entsorgungssicherheit Uber den gesamten Leistungszeitraum.
Er verflgt Uber ausreichende Kapazitaten zur Zwischenlagerung der Klarschlamme entsprechend dem
von ihm gewahlten Entsorgungsweg. Die dabei entstehenden Aufwendungen und Kosten sind vom
Auftragnehmer zu tragen und in seinen Preisen einkalkuliert.

Kapazitaten zur Klarschlammentsorgung stehen dem Auftragnehmer fiir den von ihm im Entsorgungs-
konzept benannten Entsorgungsweg im erforderlichen Umfang Uber den gesamten Leistungszeitraum
zur Verfugung.

Die thermische Entsorgung des Klarschlammes erfolgt in einer oder mehreren bereits zum Zeitpunkt
der Angebotsabgabe genehmigten und betriebenen Anlage(n) gemal dem Entsorgungskonzept des
Auftragnehmers.

3.3.6 Dokumentations- und Nachweispflichten

Der Auftragnehmer legt dem Auftraggeber jahrlich eine Jahreszusammenstellung Uber die entsorgten
Mengen, den gewéhlten Entsorgungsweg und die Gesamtentsorgungskosten vor. Diese Dokumenta-
tion wird dem Auftraggeber unaufgefordert bis spatestens 31.01. des Folgejahres Ubergeben.

Der vom Auftragnehmer zu erbringende Nachweis Uber die durchgefiihrte Entsorgung richtet sich
nach der Art des Entsorgungsweges gemal nachfolgenden Abschnitten.

Der Auftragnehmer erbringt die Registerfihrung geméanr § 34 Abs. 1 der Klarschlammverordnung.

Der Auftragnehmer fuhrt das Register kontinuierlich Giber das ganze Jahr. Das Register des Vorjahres
wird dem Auftraggeber spéatestens am letzten Werktag im Februar in elektronischer Form tbergeben.

Die Meldungen an das Landesamtes flr Statistik und der Jahresbericht zur Verwertung werden vom
Auftraggeber an die zustandigen Behorden Ubergeben.
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3.3.7 Nachweis der bodenbezogenen Verwertung

Bei bodenbezogener Verwertung der Klarschlamme sind die gesetzlichen Anforderungen sowie die
nachfolgenden Unterabschnitte zu beachten und einzuhalten.

Anzeigeverfahren

Der Auftragnehmer nimmt vollumfanglich die Anzeigepflichten der Klarschlammverordnung nach §
16 wahr. Der Umfang der Anzeige ergibt sich aus Anlage 3 Abschnitt 1 bzw. 2, Nr. 1 der Klarschlamm-
verordnung. Fir die Anmeldungen der mit Klarschlamm bzw. Klarschlammgemisch/-kompost zu din-
genden Flachen und der eingesetzten Schlammmengen bei den Behérden handelt der Auftragnehmer
im Auftrag des Auftraggebers. Der Auftragnehmer erhalt hierfir bei Bedarf eine Vollmacht vom Auf-
traggeber.

Lieferscheinverfahren

Die Nachweisfuhrung fur die bodenbezogene Verwertung von Klarschlamm bzw. Klarschlammge-
misch/-kompost erfolgt durch den Auftragnehmer entsprechend den 88 17 und 18 der Klarschlamm-
verordnung (2017). Hierflur verwendet der Auftragnehmer Lieferscheine nach der Mustervorlage in
Anlage 3 Abschnitt 1 bzw. 2, Nr. 2 der Klarschlammverordnung.

Der AN Ubernimmt (ggf. mit Vollmacht) die Nachweisfiihrung gemaR Behdrdenanforderung (z.B.
Landratsamter, Landesdirektion). Er Ubergibt die im Zusammenhang mit der erforderlichen Nach-
weisfuhrung erstellten Dokumente aul3erdem zur Kenntnisnahme an den AG.

Alle Zuarbeiten an die Landratsamter und die Meldungen Uber den Vollzug der Aufbringung sind eben-
falls vom Auftragnehmer zu erbringen und am Jahresende dem AG zu Ubergeben.

3.3.8 Nachweis der thermischen Entsorgung
Der Nachweis Uber die durchgefiihrte thermische Entsorgung erfolgt mittels Ubernahmescheinen.

Der Abfallerzeuger (Auftraggeber) sowie der Einsammler (Auftragnehmer) haben die Ubernahme-
scheine spatestens bei Ubernahme der Abfalle durch den Einsammler (Auftragnehmer) auszufillen.
Bei der Ubernahme der Abfalle Ubergibt der Einsammler (Auftragnehmer) dem Auftraggeber die Aus-
fertigung 1 des Ubernahmescheins. Die Ausfertigung 2 und 3 hat der Einsammler (Auftragnehmer)
wahrend des Beforderungsvorganges mitzufihren. Nach Ubergabe der Abfalle an den Abfallentsorger
(Auftragnehmer) wird der Wiegeschein zusammen mit der Ausfertigung 3 des Ubernahmescheins
zeitnah, jedoch spatestens als Nachweis mit der folgenden Rechnungslegung, an den Abfallerzeuger
(Auftraggeber) Ubergeben.

4 VERGUTUNG UND ABRECHNUNG

Der Auftragnehmer hat monatlich prifbar abzurechnen. Die Rechnungsadresse fir die Rechnungsle-
gung lautet wie folgt:

Wasser- und Abwasserzweckverband Elbaue/Heiderand
BurgstralRe 22/23
06901 Kemberg / Sachsen Anhalt

uber

Betriebsfiihrung

Entwésserungsbetrieb Lutherstadt Wittenberg
Heinrich-Heine-Stralie 8

06886 Lutherstadt Wittenberg

Die Vergitung der Klarschlammentsorgung erfolgt grundséatzlich auf Basis der durch Differenzwagung
ermittelten Mengen auf den Wiegescheinen sowie des Angebotspreises aus dem vergabegegenstand-
lichen Angebotsschreiben.

Die erganzenden Forderungen und Regelungen nach FB 22, Punkt 3 ,Rechnungen’ sind zu beachten
und einzuhalten.
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Anhang 1

Klarschlammanalyse Klaranlage Merschwitz



vom 10.06.202% « DAkEﬁJS,W ,'I {

Akkrediti ! I
o-oiaseroroo . dko-control GmbH

Prifbericht 25-0681

Auftraggeber: Entwésserungsbetrieb Lutherstadt Wittenberg

(Eigenbetrieb der Lutherstadt Wittenberg)

Heinrich-Heine-StraRe 8

06886 Lutherstadt Wittenberg
Probenahme: Herr Zahn, 6ko-control GmbH am 07.05.2025
Probeneingang: 07.05.2025 Auftrag: err Nitsche v. 09.01.2025
Priifzeitraum: 07.05.2025 - 10.06.2025
Kldranlage: Merschwitz Entnahmeort: Schlammentwésserung
Priifziel: Untersuchung nach AbfKI&rV Priifgegenstand: Kldrschlamm
Priifverfahren: siehe Ergebnistabelle

Die angewandten Messverfahren entsprechen geltenden Normen oder sind als Hausvorschriften hinterlegt. Die auszugsweise
Vervielféltigung oder sonstige Art der teilweisen Wiedergabe des Priifberichtes ist nur mit Zustimmung des Auftrag nehmenden Labors
gestattet. Der Priifbericht bezieht sich ausschlieBlich auf den Priifgegenstand. Bei Ubertragung des Priifberichtes per Fax oder E-Mail wird
keine Garantie bei Ubertragungsfehlern iibernommen.

Ergebnisse: Kldrschlamm
Parameter Priifverfahren Frischsubstanz [% FS] Trockensubstanz [% TS]
Trockenriickstand DIN EN 15934 (11/2012) 22,3 -
pH-Wert DIN EN 15933 (11/2012) 7,14 .
Organische Substanz (Gluhverlust) DIN EN 15935 (11/2012) 17,3 779
Gesamtstickstoff (N) DIN EN 13342 (01/2001) 1,53 6,86
Ammoniumstickstoff (NH,-N) DIN 38406-5 (10/1983) 0,0751 0,338
Phosphor (P,0s) DIN EN 1SO 11885 (09/2009) 1,48 6,65
Kalium (K,0)** DIN EN SO 11885 (09/2009) 0,0868 0,390
Magnesium (MgO)** DIN EN 1SO 11885 (09/2009) 0,152 0,685
Basisch wirksame Stoffe (CaQ) VDLUFA Band 1.2 (2003) 0,645 2,90
Gehalt [mg/kg TS] Grenzwert [mg/kg TS]
Konigswasseraufschluss DIN EN 13346 Verf. A (04/2001) - -
Arsen (As) DIN EN ISO 11885 (09/2009) <5 40
Blei (Pb) DIN EN ISO 11885 (09/2009) 12,9 150
Cadmium (Cd) DIN EN ISO 11885 (09/2009) 0,54 1,5
Chrom (Cr) DIN EN 1SO 11885 {09/2009) 24,4 900
Chrom (VI) (Cr (VI))** DIN EN 16318 (07/2016) <0,5 2
Eisen (Fe) DIN EN ISO 11885 (09/2009) 40.587 .
Kupfer (Cu) DIN EN ISO 11885 (09/2009) 427 900
Nickel (Ni) DIN EN ISO 11885 (09/2009) 23,8 80
Quecksilber (Hg) DIN EN IS0 12846 (08/2012) 0,51 1,0
Thallium (TI) DIN EN 1SO 11885 (09/2009) <0,4 1
Zink (Zn) DIN EN 1SO 11885 (09/2009) 770 4.000
AOX DIN 38414-18 (11/1989) 132 400
Gehalt [mg/100 g FS]
NH,"-N; CaCl,-18slich** VDLUFA A 6.1.4.1 (2002) 73,0 .
NO;-N; CaCl,-l6slich** VDLUFA A 6.1.4.1 (2002) 0,010 -
N; CaCl,-1slich** VDLUFA A 6.1.4.1 (2002) 73,0 -
Werte mit < liegen unter der BG des jeweiligen Parameters
* Fremdvergabe an akkreditiertes Priiflabor; ** nicht akkreditiertes Priifverfahren
Konzentration an pflanzenverfiigbarem Stickstoff betragt: 1.000 mg/kg TS
Anteil des pflanzenverfligbaren Stickstoffs am Gesamt-Stickstoff: 1,46 %
Bewertung: Die Untersuchung ergab X keine Uberschreitung der zulissigen Schadstoffgehalte.
eine teilweise Uberschreitung der zulissigen Schadstoffgehalte.

Wolfgang Stu M
Laborlmter

Entwasserungsbetrieb Lutherstadt Wittenberg

Seite 1 von 1



EU-Vergabeverfahren Leistungsbeschreibung
Klarschlammentsorgung KA Merschwitz FB 21
Anhang 2

Anhang 2

Sicherheitsdatenblatt zu synthetischen Polymer



Healm.
[SNF

SICHERHEITSDATENBLATT

GemaR der Verordnung (EG) Nr 1907/2006 und deren Anderungen

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktname: REIFLOCK® S2
Produktart: Gemisch

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

Identifizierte Verwendungen: Prozesshilfsmittel fiir industrielle Anwendungen.
Abgeratene Verwendungen: Kein(e,er).

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

REIFLOCK ABWASSERTECHNIK GmbH

Firma: Bertha-Benz-Strasse 7
76532 Baden-Baden
Telefon: +49 (0)72 21 91 500
Telefax: +49 (0)72 21 61 525
E-Mail-Addresse: sds@snf.com

1.4. Notrufnummer
24-Stunden-Notrufnummer: +33 477 86 87 25

Giftinformationszentren: 24/24 Std., 7/7 Tage:
030/19240 (Berlin)

0228/19240 und 0228/287-33211 (Bonn)
0361/730 730 (Erfurt)

0761/19240 (Freiburg)

0551/19240 (Géttingen)

06841/19240 (Homburg)

06131/19240; oder 0700-GIFTINFO (Mainz)
089/19240 (Miinchen)

0911/398-2451 (Niirnberg)

ABSCHNITT 2: Mogliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Einstufung gemaR Verordnung (EG) 1272/2008:
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SICHERHEITSDATENBLATT REIFLOCK® S2

Nicht eingestuft.

2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemafR Verordnung (EG) 1272/2008:

Gefahrenpiktogramm(e): Kein(e,er).
Signalwort: Kein(e,er).
Gefahrenhinweise: Kein(e,er).
Sicherheitshinweise: Kein(e,er).
Zusétzliche Elemente: EUH210 - Sicherheitsdatenblatt auf Anfrage erhéltlich

2.3. Sonstige Gefahren

Verschiittetes Produkt verursacht bei Nésse extrem rutschige Oberflachen.

Ermittlung der PBT- und vPvB-Eigenschaften:
Nicht PBT- oder vPvB gemil den Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe
Nicht anwendbar, dieses Produkt ist ein Gemisch.

3.2. Gemische

Gefahrliche Inhaltsstoffe

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Konzentration/ -bereich: 20 - 40%

ECHA-Liste Nummer: 927-632-8
(Von der ECHA fiir Stoffe ohne EG-Nummer vergeben)

REACH Registrierungsnummer: 01-2119457736-27-XXXX
Einstufung gemal Verordnung (EG) 1272/2008: Asp. Tox. 1;H304, EUH066
Hinweise:

Nicht in der Klassifizierung der Mischung, wenn die kinematische Viskositdt bei 40°C gemessen grofier als 20,5
mm?/s ist.

Isotridecanol, ethoxylated

Konzentration/ -bereich: < 6%
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EG-Nr.: Polymer
REACH Registrierungsnummer: Entfillt (Polymer).
Einstufung geméf Verordnung (EG) 1272/2008: Acute Tox. 4;H302, Eye Dam. 1;H318

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics

Konzentration/ -bereich: < 3%

ECHA-Liste Nummer: 920-901-0
(Von der ECHA fiir Stoffe ohne EG-Nummer vergeben)

REACH Registrierungsnummer: 01-2119456810-40-XXXX
Einstufung gemal Verordnung (EG) 1272/2008: Asp. Tox. 1;H304, EUH066
Hinweise:

Nicht in der Klassifizierung der Mischung, wenn die kinematische Viskositdt bei 40°C gemessen grofier als 20,5
mm?/s ist.

Die Erkldrung der Abkiirzungen finden sie unter Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MalBnahmen

Einatmen:
An die frische Luft bringen. Keine besonderen Erste-Hilfe MaBnahmen erforderlich.

Hautkontakt:
Sofort mit Seife und viel Wasser abwaschen. Beschmutzte Kleidung und Schuhe ausziehen. Bei andauernder

Hautreizung einen Arzt aufsuchen.

Augenkontakt:
Sofort mit viel Wasser mindestens 15 Minuten lang ausspiilen, auch unter den Augenlidern. Sofort Arzt hinzuziehen.

Verschlucken:
Mund mit Wasser ausspiilen. KEIN Erbrechen herbeifiihren. Sofort einen Arzt oder ein Behandlungszentrum fiir

Vergiftungstille verstindigen.

4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen

Keine bei bestimmungsgemdBem Umgang.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Normalerweise keine zu erwarten.

Sonstige Angaben:
Kein(e,er).
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SICHERHEITSDATENBLATT REIFLOCK® S2

ABSCHNITT 5: MaBRnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Léschmittel:
Wasser. Sprithwasser. Schaum. Kohlendioxid (CO2). Léschpulver.
Achtung ! Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberfldchen.

Ungeeignete L6schmittel:
Keine bekannt.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Gefahrliche Zersetzungsprodukte:
Ammoniak. Kohlenstoffoxide (COx). Stickoxide (NOx). Hydrogenchlorid. Blausdure (Cyanwasserstoff) kann bei der

Verbrennung in einer sauerstoffarmen Atmosphére entstehen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung

Schutzmalinahmen:
Umgebungsluftunabhéngiges Atemschutzgeridt und Chemieschutzanzug tragen.

Sonstige Angaben:
Verschiittetes Produkt verursacht extrem rutschige Oberfldchen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmalBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféllen anzuwendende Verfahren

Personenbezogene VorsichtsmalSnahmen:
Ausgetretenes Material nicht beriithren und nicht hindurchlaufen. Verschiittetes Produkt verursacht bei Nésse extrem
rutschige Oberfldchen.

Schutzausriistung:
Geeignete personliche Schutzausriistung tragen; (siche Abschnitt 8, Expositionsbegrenzung und personliche
Schutzausriistungen).

Notfallmal3nahmen:
Halten Sie Personen von Verschiittungen/Lecks fern. Weiteres Auslaufen oder Verschiitten verhindern, wenn dies ohne
Gefahr moglich ist.

6.2. UmweltschutzmalSnahmen
Gewisser nicht verunreinigen.
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung

Kleine Verschiittungen:
Nicht mit Wasser reinigen.Mit inertem Aufsaugmittel aufnehmen. Aufkehren und in geeignete Behilter zur Entsorgung
geben.

Grosse Verschittungen:
Sofort mit Schaufel oder Staubsauger reinigen. Nicht mit Wasser reinigen. Einddmmen.

Riickstande:
Nach der ReinigungRiickstinde mit Wasser wegspiilen.
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6.4. Verweis auf andere Abschnitte

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung; ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen; ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung;

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmalBnahmen zur sicheren Handhabung

Bertihrung mit den Augen und der Haut vermeiden. Macht Oberflachen extrem rutschig beim Verschiitten. Bei der
Verwendung nicht essen, trinken oder rauchen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Bertlicksichtigung von Unvertrdglichkeiten

Von Hitze- und Ziindquellen fernhalten. Gefrieren kann den physikalischen Zustand beeinflussen und das Material
beschidigen. Unvertrdglich mit Oxidationsmitteln.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine Informationen verfiigbar.

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Personliche Schutzausriistungen

8.1. Zu liberwachende Parameter

Nationale Arbeitsplatzgrenzwerte:

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics
100 mg/m3 (8 Stunden)

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics
300 mg/m3 (8 Stunden) - 600 mg/m3 (15 Minuten)

Abgeleitete Expositionshéhe ohne Beeintrdchtigung (DNELs) und mit minimaler Beeintrdchtigung (DMELSs)
Keine bekannt.

Abgeschétzte Nicht-Effekt-Konzentration (PNEC)
Keine bekannt.

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:

Ortliche Luftabsaugung vorsehen wenn Dampfe auftreten, ansonsten ist die natiirliche Beliiftung ausreichend.

Individuelle SchutzmaBnahmen, wie zum Beispiel persdnliche Schutzausriistung:

a) Augen-/Gesichtsschutz:
Schutzbrille mit Seitenschutz. Verwenden Sie Geréte fiir den Augenschutz, die geméf den entsprechenden behérdlichen

Standards wie NIOSH (VSA) oder EN 166 (EU) getestet und zugelassen wurden.

b) Hautschutz:
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i) Handschutz: Handschuhe aus PVC oder einem anderen Kunststoff. Die einzusetzenden Schutzhandschuhe miissen den
Spezifikationen der EG-Richtlinie 89/686/EWG und der sich daraus ergebenden Norm EN 374 gentiigen. Seien Sie sich
bewusst das Fliissigkeit die Handschuhe durchdringen kann, ein regelméissiger Wechsel ist vorzusehen. Geeignete
Schutzhandschuhe werden vom Handschuhlieferanten empfohlen.

ii) Andere: Bei mdglichem Korperkontakt Overall und/ oder chemischen Schiirze und Schuhe aus Kautschuk tragen. Die
Art der Schutzausriistung muss entsprechend der Konzentration und Menge des gefdhrlichen Stoffes am jeweiligen
Arbeitsplatz ausgewidhlt werden.

¢) Atemschutz:
Normalerweise kein personlicher Atemschutz notwendig. Verwenden Sie Atemschutzgeréte und Komponenten, die

gemidl den entsprechenden behordlichen Standards wie NIOSH (USA) oder CEN (EU) getestet und zugelassen wurden.
d) Zusétzliche Hinweise:
Die beim Umgang mit Chemikalien {iblichen VorsichtsmaBnahmen sind zu beachten. Vor den Pausen und bei

Arbeitsende Hande waschen. Hénde vor Pausen und sofort nach der Handhabung des Produktes waschen.

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Unkontrollierten Ablass des Produkts in die Umwelt verhindern.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

a) Aussehen:

b) Geruch:

¢) Geruchsschwelle:

d) pH-Wert:

e) Schmelzpunkt/Gefrierpunkt:

f) Siedebeginn und Siedebereich:

g) Flammpunkt:

h) Verdampfungsgeschwindigkeit:
i) Entziindbarkeit (fest, gasférmig):

j) Obere/untere Ziind- oder Explosionsgrenzen:

k) Dampfdruck:
|) Dampfdichte:

m) Relative Dichte:

n) Léslichkeit(en):

o) Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (log-Wert):

p) Selbstentziindungstemperatur:

q) Zersetzungstemperatur:

Viskose Flissigkeit, Milchig.
Aliphatisch.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

< 5%

> 100°C

Nicht entflammbar.

Keine Daten verfiigbar.
Nicht zutreffend.

Nicht angenommen explosive Atmosphéiren zu schaffen.
2.3 kPa @ 20°C

0.804 g/L @ 20°C

1.0 - 1.2 (Fiir einen genaueren Wert, falls verfiigbar, siche
Technisches Merkblatt oder Produktspezifikationen)

Vollkommen mischbar.
Nicht zutreffend.
Keine Daten verfiigbar.

>150°C
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SICHERHEITSDATENBLATT REIFLOCK® S2

r) Viskositét: >20.5 mm?*/s @ 40°C

s) Kinematische Viskositét: Keine Daten verfiigbar.

t) Explosionsgefahr: Aufgrund der chemischen Struktur als nicht explosiv
angenommen.

u) Oxidierende Eigenschaften: Aufgrund der chemischen Struktur als nicht oxidierend
angenommen.

v) Partikeleigenschaften: Nicht zutreffend.

9.2. Sonstige Angaben

Kein(e,er).

ABSCHNITT 10: Stabilitdt und Reaktivitét

10.1. Reaktivitét

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter angegebenen Lagerungsbedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Oxidationsmittel konnen zu exothermen Reaktionen fiihren.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Frost, Hitze und Sonnenbestrahlung schiitzen.

10.5. Unvertrdgliche Materialien

Oxidationsmittel.

10.6. Geféhrliche Zersetzungsprodukte

Durch thermische Zersetzung werden folgende Produkte gebildet: Chlorwasserstoffgas, Stickoxide (NOx),
Kohlenstoffoxide (COx). Ammoniak. Cyanwasserstoff (Blausdure).

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akuter oraler Toxizitét: LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (Geschétzt)

Akute dermale Toxizitat: LD50/dermal/Ratte > 5000 mg/kg. (Geschétzt)

Akute inhalative Toxizitat: Dieses Produkt wird als nicht giftig beim Einatmen angenommen.
Atz-/Reizwirkung auf die Haut: Reizt die Haut nicht.

Schwere Augenschadigung/-reizung: Nicht reizend. (OECD 437)

Sensibilisierung der Atemwege/Haut: Nicht sensibilisierend.
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Mutagenitét: Nicht mutagen.

Karzinogenitét: Nicht karzinogen.

Reproduktionstoxizitat: Nicht reproduktionstoxisch.

STOT - einmalige Exposition:
STOT - wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

Keine bekannte Wirkung.
Keine bekannte Wirkung.

Von diesem Produkt geht aufgrund seiner Viskositét keine Aspirationsgefahr aus.

Relevante Informationen (ber gefdhrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Akuter oraler Toxizitat:
Akute dermale Toxizitét:

Akute inhalative Toxizitat:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

Schwere Augenschédigung/-reizung:

Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Mutagenitat:

Karzinogenitét:

Reproduktionstoxizitat:

STOT - einmalige Exposition:
STOT - wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (OECD 401)
LD50/dermal/Kaninchen > 3160 mg/kg (OECD 402)

LCO0/inhalativ/4 Std./Ratte >= 5266 mg/m3 (Aerosol / Nebel) (OECD 403)
(Basierend auf den Testresultaten analoger Produkte)

Nicht reizend. (OECD 404)
Wiederholter Kontakt kann zu spréder oder rissiger Haut fithren.

Nicht reizend. (OECD 405)

Auf der Basis eines Analogieschlusses ist davon auszugehen, dass das Produkt
nicht sensibilisierend ist. (OECD 406)

Nicht mutagen. (OECD 471, 474, 475, 476, 483)

In Analogie zu dhnlichen Substanzen, wird diese Substanz nicht als krebserregend
angenommen.

Basierend auf dem Fehlen von Mutagenitit, ist es unwahrscheinlich, dass der Stoff
krebserregend ist.

Das Produkt wird aufgrund der verfiigbaren Daten als nicht reproduktionstoxisch
erwartet.

NOAEL/Ratte >= 300 ppm (OECD 421)

Vorgeburtliche Entwicklung Toxicity Study (OECD 414)

- NOAEL/miitterliche Toxizitdt/Ratte >= 5220 mg/kg/Tag

- NOAEL/Entwicklungsschiden/Ratte >= 5220 mg/kg/Tag

Keine bekannte Wirkung.
Keine bekannte Wirkung.

Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.
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Isotridecanol, ethoxylated

Akuter oraler Toxizitét:

Akute dermale Toxizitét:

Akute inhalative Toxizitét:
Atz-/Reizwirkung auf die Haut:
Schwere Augenschédigung/-reizung:
Sensibilisierung der Atemwege/Haut:

Mutagenitat:

Karzinogenitét:

Reproduktionstoxizitat:

STOT - einmalige Exposition:

STOT - wiederholte Exposition:

Aspirationsgefahr:

LD50/oral/Ratte = 500 - 2000 mg/kg
LD50/dermal/Kaninchen > 2000 mg/kg

Keine Daten verfiigbar.

Nicht reizend. (OECD 404)

Verursacht schwere Augenreizung. (OECD 405)
Verursacht keine Sensibilisierung bei Meerschweinchen.

In-vitro-Tests zeigten keine erbgutverdndernden Wirkungen. In-vivo-Tests zeigten
keine erbgutveréindernden Wirkungen.

Basierend auf dem Fehlen von Mutagenitit, ist es unwahrscheinlich, dass der Stoff
krebserregend ist.

Das Produkt wird aufgrund der verfiigbaren Daten als nicht reproduktionstoxisch
erwartet.

Zwei-Generationen-Reproduktionstoxizitdt (OECD 416)

- NOAEL/Ratte > 250 mg/kg/Tag

Vorgeburtliche Entwicklung Toxicity Study (OECD 414)

- NOAEL/miitterliche Toxizitdt/Ratte > 50 mg/kg/Tag

- NOAEL/Entwicklungsschiden/Ratte > 50 mg/kg/Tag

Keine bekannte Wirkung.

Aufgrund der verfiigbaren Daten ist nicht zu erwarten, dass das Produkt chronisch
toxische Wirkungen aufweist.
NOAEL/oral /Ratte/600 Tage = 50 mg/kg/Tag

Keine Auswirkungen bekannt.

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics

Akuter oraler Toxizitat:
Akute dermale Toxizitét:
Akute inhalative Toxizitat:

Atz-/Reizwirkung auf die Haut:

LD50/oral/Ratte > 5000 mg/kg (OECD 401)
LD50/dermal/Ratte > 5000 mg/kg. (OECD 402)
LC50/inhalativ/8 Std./Ratte > 5000 mg/m3 (Dampfe) (OECD 403)

Nicht reizend. (OECD 404)
Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fithren.

Druckdatum: 24/07/2023
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Schwere Augenschadigung/-reizung: Nicht reizend. (OECD 405)

Sensibilisierung der Atemwege/Haut: Auf der Basis eines Analogieschlusses ist davon auszugehen, dass das Produkt
nicht sensibilisierend ist. (OECD 406)
Keine Sensibilisierung der Atemwege am Arbeitsplatz beobachtet.

Mutagenitat: Negative im Ames-Test (OECD 471) Negative in der In-vitro-Mammalian Cell
Gene Mutation Test (OECD 476). Negative im Chromosomenaberrationstest in
vitro Sdugerzellen (OECD 473). Negative in der Nager Dominant Lethal Test
(OECD 478). Nicht mutagen. (OECD 474, 479)

Karzinogenitat: In Analogie zu dhnlichen Substanzen, wird diese Substanz nicht als krebserregend
angenommen. (OECD 453)

Reproduktionstoxizitat: In Analogie zu dhnlichen Substanzen, wird diese Substanz als nicht toxisch fiir die
Reproduktion angenommen. (OECD 413, 414, 415)

STOT - einmalige Exposition: Keine bekannte Wirkung.

STOT - wiederholte Exposition: Auf der Basis eines Analogieschlusses ist davon auszugehen, dass das Produkt
langwierig keine toxischen Effekte aufweist. (OECD 413)

NOAEL/oral /Ratte/90 Tage >= 3000 mg/kg/Tag (OECD 408) (Basierend auf den
Testresultaten analoger Produkte)

Aspirationsgefahr: Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege todlich sein.

11.2. Angaben (iber sonstige Gefahren

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemdll Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemi3 EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Akute Toxizitat bei Fischen: LC50/Fisch/96 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschitzt)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia magna/48 Stunden = 10 - 100 mg/L (Geschitzt)

Akute Toxizitat fiir Algen: Algenwachstumhemmtests sind nicht geeignet, da die Flockungsmitteleigenschaften
des Produkts eine homogene Verteilung verhindern, und die Tests dadurch
unbrauchbar sind.

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitét bei wirbellosen ~ Keine Daten verfiigbar.
Tieren:
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Toxizitét bei Mikroorganismen: Keine Daten verfiigbar.

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen (ber gefdhrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Akute Toxizitét bei Fischen: LC50/Fisch/96 Stunden > 1028 mg/L

Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Invertebrates/48 Stunden > 3193 mg/L

Akute Toxizitét fir Algen: IC50/Alge/72 Stunden = 993 mg/L

Chronische Toxizitét bei Fischen: NOEC/Oncorhynchus mykiss/28 Tage > 1000 mg/L (Geschitzt)

Chronische Toxizitét bei wirbellosen  NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1000 mg/L (Geschitzt)
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganismen: EC50/aktivierter Schlamm/3 Stunden > 100 mg/L (OECD 209)

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitit: NOEC/Sediment/10 Tage = 126 mg/kg (PARCOM)

Isotridecanol, ethoxylated

Akute Toxizitat bei Fischen: LC50/Cyprinus carpio/96 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 203)
Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: EC50/Daphnia/48 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 202)
Akute Toxizitat fiir Algen: IC50/Desmodesmus subspicatus/72 Stunden = 1 - 10 mg/L (OECD 201)

Chronische Toxizitat bei Fischen: Keine Daten verfiigbar.

Chronische Toxizitit bei wirbellosen  NOEC/Daphnia magna/21 Tage > 1 mg/L (OECD 202)
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganismen_' EC10/aktivierter Schlamm/17 Stunden > 10000 mg/L (DIN 38412-8)

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitét: Keine Daten verfiigbar.

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics
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Akute Toxizitat bei Fischen: LCO0/Oncorhynchus mykiss/96 Stunden > 1000 mg/L (OECD 203) (Auf den
Testergebnissen analoger Produkte basierend)

Akute Toxizitét bei wirbellosen Tieren: ECO/Daphnia  magna/48 Stunden > 1000 mg/L (OECD 202) (Auf den
Testergebnissen analoger Produkte basierend)

Akute Toxizitat fiir Algen: NOEC/Pseudokirchneriella subcapitata/72 Stunden = 1000 mg/L (OECD 201)
(Auf den Testergebnissen analoger Produkte basierend)

Chronische Toxizitit bei Fischen: NOEC/Oncorhynchus mykiss/28 Tage = 0.316 mg/L (Geschétzt)

Chronische Toxizitt bei wirbellosen  NOEC/Daphnia magna/21 Tage = 1 mg/L (OECD 211)
Tieren:

Toxizitat bei Mikroorganismen_' EC50/ Tetrahymena pyriforrnis/ 48 h> 1000 mg/ L

Wirkung auf terrestrische Organismen: Keine Daten verfiigbar.

Sediment Toxizitit: Die Exposition gegeniiber Sedimenten ist unwahrscheinlich.

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar.

Hydrolyse: Bei in der Natur tiblichen pH-Werten (>6) wird das Polymer durch Hydrolyse zu
mehr als 70% in 28 Tagen abgebaut. Die Hydrolyseprodukte sind nicht schidlich
gegentiber aquatischen Organismen.

Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen (ber gefdhrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. 82% / 24 Tage (OECD 301 F) ; 74% / 28 Tage
(OECD 306)

Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.

Photolyse: Halbwertszeit: 0.254 - 0.850 Tage

Isotridecanol, ethoxylated

Abbaubarkeit: Leicht biologisch abbaubar. > 60% / 28 Tage (OECD 301 B)

Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
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Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics

Abbaubarkeit: Potenziell biologisch abbaubar. 31.5% / 28 Tage (OECD 301 F)
Hydrolyse: Hydrolisiert nicht.
Photolyse: Keine Daten verfiigbar.

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Bioakkumulation wird bei diesem Produkt nicht erwartet.
Verteilungskoeffizient (Log Pow): Nicht zutreffend.
Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen (ber gefdhrliche Bestandteile:

Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Verteilungskoeffizient (Log Pow): Keine Daten verfiigbar.

Biokonzentrationsfaktor (BCF): 22 L/kg

Isotridecanol, ethoxylated

Verteilungskoeffizient (Log Pow): =3

Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics

Verteilungskoeffizient (Log Pow): Keine Daten verfiigbar.

Biokonzentrationsfaktor (BCF): Keine Daten verfiigbar.

12.4. Mobilitadt im Boden

Informationen (iber das Produkt wie geliefert:

Keine Daten verfiigbar.

Relevante Informationen (ber gefdhrliche Bestandteile:
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Hydrocarbons, C14-C18, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, < 2% aromatics

Koc: Keine Daten verfiigbar.

Isotridecanol, ethoxylated

Koc:> 5000

Hydrocarbons, C11-C13, isoalkanes, <2% aromatics

Koc: Keine Daten verfiigbar.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung

PBT-Beurteilung:
Enspricht nicht den PBT-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

vPvB-Beurteilung:
Enspricht nicht den vPvB-Kriterien des Anhangs XIII der REACH-Verordnung.

12.6. Endokrinschédliche Eigenschaften

Die Substanz wurde weder identifiziert endokrin disruptive Eigenschaften gemdll Verordnung (EU) 2017/2100 oder
Verordnung 2018/605 zu haben noch ist sie aufgrund dieser Eigenschaft in der Kandidatenliste der besonders
besorgniserregenden Stoffe gemi3 EU REACh Artikel 59 aufgefiihrt.

12.7. Andere schédliche Wirkungen

Keine bekannt.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfélle von Restmengen / ungebrauchten Produkten:

Entsorgung gemil lokalen und nationalen Bestimmungen.

Verunreinigte Verpackungen:

Leere Behélter mit Wasser ausspiilen und das Spiilwasser zum Ansetzen der Gebrauchslosung verwenden. Ist eine
Wiederverwertung nicht moglich, unter Beachtung der ortlichen behordlichen Vorschriften entsorgen.

Riickgewinnung:

Behilter zwischenlagern und nach 6rtlichen behérdlichen Vorschriften zur Wiederverwertung abgeben.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
Nicht eingestuft.

Seetransport (IMDG)
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Nicht eingestuft.

Lufttransport (IATA)
Nicht eingestuft.

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fir den Stoff oder das
Gemisch

Alle Inhaltsstoffe des Produktes wurden bei der Européischen Chemikalienagentur registriert, vor-registriert oder sind
von der Registrierung befreit.

Baut in 2 Jahren zu mehr als 20 % ab und entspricht damit den Anforderungen von § 10 (4), Anlage 2, Tabelle 7, Zeile
7.4.7 als Ausgangsstoff oder Anlage 2, Tabelle 8, Zeilen 8.1.3 oder 8.2.9. als Aufbereitungshilfsmittel oder
Anwendungshilfsmittel der Diingemittel-Verordnung.

Abwasser-Verwaltungsvorschrift
Wassergefiahrdungsklasse (WGK) = 1 (Selbsteinstufung)

Lagerklasse (LGK)
Klasse 12 (TRGS 510)

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung fiir dieses Produkt wurde von der zur Herstellung dieses Sicherheitsdatenblattes
verantwortlichen Person durchgefiihrt. Alle relevanten Informationen um diese Beurteilung durchzufiihren, sowie jede
daraus resultierende Mafinahme zur Risikominderung sind in diesem Sicherheitsdatenblatt enthalten.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Dieses Datenblatt enthélt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen, ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der
Exposition/Personliche Schutzausriistungen, ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben.

Schliissel oder Legende fiir im Sicherheitsdatenblatt verwendete Abklirzungen und Akronyme.

Akronyme
PBT = persistent, bioakkumulierbar und toxisch

STOT = Spezifische Zielorgan-Toxizitat
vPvB = sehr persistent und sehr bioakkumulierbar

Abkiirzungen
Asp. Tox. 1 = Aspirationsgefahr, Gefahrenklasse 1
Acute Tox. 4 = Akute Toxizitdt, Gefahrenklasse 4

Eye Dam 1 = Schwere Augenschiddigung/Augenreizung, Gefahrenklasse 1

Gefahrenhinweise
H302 - Gesundheitsschidlich bei Verschlucken

H304 - Kann bei Verschlucken und Findringen in die Atemwege todlich sein

H318 - Verursacht schwere Augenschidden
EUHO066 - Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fithren

Schulungshinweise:
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Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen.

Dieses Sicherheitsdatenblat wurde in Ubereinstimmung mit folgenden Richtlinien und Verordnungen erstellt:

Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, wie gedndert
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008, wie gedndert

Version: 18.01.a

DDCCO019

Die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt entsprechen nach bestem Wissen unseren Erkenntnissen beim Drucksatz.
Sie sollen Ihnen Anhaltspunkte fiir den sicheren Umgang mit dem in diesem Sicherheitsdatenblatt genannten Produkt bei
Lagerung, Verarbeitung, Transport und Entsorgung geben. Die Angaben sind auf andere Produkte nicht tibertragbar.
Falls das in diesem Sicherheitsdatenblatt genannte Produkt mit anderen Materialien vermengt, vermischt oder verarbeitet
wird, oder irgendeiner Bearbeitung unterzogen wird, konnen die Angaben in diesem Sicherheitsdatenblatt nicht auf das
so gefertigte Produkt iibertragen werden.

ANHANG

Dieses Produkt, wie geliefert, ist nicht gefdhrlich und / oder enthélt keine gefdhrlichen Komponenten:

* die eine REACH-Registrierung erforderlich machen; oder
* die demonstrieren relevante Auswirkungen, die eine chemische Sicherheitsbeurteilung erfordern wiirden; oder
* die sind mit Konzentrationen iiber ihren Maximalwert vorhanden.

Daher ist gemiB der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006, Artikel 31, Absatz 7, ein Expositionsszenario als Anhang des
Sicherheitsdatenblatt nicht erforderlich.
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Ubersichtslageplan
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Ortliche Verhaltnisse Klaranlage Merschwitz
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Abbildung 1: Zufahrt Klaranlage und Mandvriebereich fiir Containerwechsel

Abbildung 2: Container mit Maschineller Schlammentwéasserung, angebundenem Schwenkférderer
und Aufstellung der Absetzcontainer far Schlammabwurf
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Abbildung 3: Aufstellung der Absetzcontainer fur Schlammabwurf und davor liegende Freiflache

Abbildung 4: Freiflache vor Schlammentwéasserung, vollumfanglich nutzbar fur Containerwechsel/-
abholung




